PAGE  
2

FORMULA INDICACIÓN SUSTITUTIVA AL PROYECTO DE LEY QUE regula entrevistas grabadas en video y otras medidas de resguardo a menores de edad víctimas de delitos contra la integridad sexual (BOLETÍN  n° 9245-07).
Santiago, 26 de julio de 2016.-
Nº 131-364/

A S.E. EL

PRESIDENTE

DEL     H.

SENADO.
Honorable Senado:
En uso de mis facultades constitucionales, vengo en formular la indicación sustitutiva que más adelante se individualiza, al proyecto de ley de la referencia, a fin de que sea considerada durante la discusión del mismo en el seno de esta H. Corporación:
· Para sustituir el texto íntegro del proyecto de ley por el siguiente:
“TÍTULO I

DISPOSICIONES GENERALES

1) De la aplicación de la ley

Artículo 1°.- Objeto de la ley. La presente ley regula la realización de la entrevista investigativa videograbada y de la entrevista judicial con el objeto de prevenir la victimización secundaria de niños y niñas, víctimas o testigos de delitos contemplados en los Párrafos V y VI del Título VII del Libro II del Código Penal.
Para los efectos de las diligencias investigativas y probatorias que regula esta ley se entenderá por victimización secundaria, toda consecuencia negativa que se origine en los niños o niñas con ocasión de su interacción en calidad de víctimas o testigos con las personas o instituciones que intervienen en las etapas de denuncia, investigación y juzgamiento de los delitos contemplados en los Párrafos V y VI del Título VII del Libro II del Código Penal.

Asimismo, para los efectos de esta ley, se considera niño o niña a toda persona menor de dieciocho años de edad.

Artículo 2°.- Especialidad. Las disposiciones contenidas en la presente ley se aplicarán con preferencia a las del Código Procesal Penal.

Las entrevistas investigativas videograbadas y las entrevistas judiciales no se sujetarán a las reglas dispuestas para los interrogatorios de testigos en el Código Procesal Penal. 

2) Principios

Artículo 3°.- Promoción del interés superior del niño o niña y de su autonomía progresiva. Los niños y niñas son sujetos de derecho dotados de autonomía progresiva, por lo que las personas e instituciones que deban intervenir en las etapas de denuncia, investigación y juzgamiento, procurarán generar las condiciones necesarias para que en cada etapa del proceso aquéllos puedan ejercer plenamente sus derechos conforme al desarrollo de sus capacidades.

Artículo 4°.- Derecho a ser oído y participación voluntaria. En todas las diligencias de investigación y etapas del procedimiento los niños y niñas tienen derecho a ser oídos y participar en los asuntos que les afecten, atendiendo a su edad y el grado de madurez que manifiesten.

La participación de la víctima o testigo en las diligencias de investigación y etapas del procedimiento será siempre voluntaria y no podrán ser forzados a participar de ellas bajo ninguna circunstancia.

Tal voluntariedad no se extingue en ningún caso, ni siquiera cuando el niño o niña haya consentido previamente en participar de una diligencia, pudiendo poner término a su participación inclusive una vez que dicha diligencia se encuentre en desarrollo. 

Artículo 5°.- Derecho a un trato digno y comprensivo. Las personas e instituciones que intervengan en las etapas de denuncia, investigación y juzgamiento, procurarán adoptar las medidas necesarias para proteger la integridad física y psíquica, así como la privacidad del niño o niña. Asimismo, procurarán la adopción de las medidas necesarias para que las interacciones descritas en la presente ley sean realizadas de forma adaptada al niño o niña, en un ambiente adecuado a sus especiales necesidades y teniendo en cuenta su madurez intelectual y la evolución de sus capacidades, asegurando el debido respeto a su dignidad personal.
Artículo 6°.- Asistencia oportuna y tramitación preferente. Las personas e instituciones que intervengan en las etapas de denuncia e investigación, procurarán adoptar las medidas necesarias para favorecer la asistencia oportuna del niño o niña, como también la tramitación preferente de las diligencias de investigación. 

Por su parte, los tribunales con competencia en lo penal, de oficio o a petición de parte, programarán con preferencia aquellas audiencias en que se traten materias relativas a víctimas menores de edad, o en las que deban intervenir como testigos. Asimismo, en casos en los que así se precise, el tribunal dispondrá todas las medidas para otorgar celeridad a las actuaciones, de manera tal de agilizar el procedimiento con el fin de minimizar el período en que el niño o niña deba participar en el proceso penal.

TÍTULO II

DENUNCIA, ENTREVISTA INVESTIGATIVA VIDEOGRABADA Y ENTREVISTA JUDICIAL

1. De la denuncia

Artículo 7°.- De la denuncia. La denuncia deberá efectuarse en los términos previstos en el artículo 173 del Código Procesal Penal.

Cuando la denuncia sea efectuada por un niño o niña deberá ser recibida en condiciones que garanticen su participación voluntaria, privacidad y seguridad, y que permitan controlar la presencia de otras personas. 

El funcionario que reciba la denuncia no podrá hacer más preguntas que las estrictamente indispensables para que el niño o niña dé inicio al relato y otorgue su identificación y se limitará a registrar, de manera íntegra, todas las manifestaciones verbales y conductuales que voluntariamente exprese el niño o niña. Si el niño o niña no quisiera identificarse, o solo lo hiciere parcialmente o mediante un apelativo, no podrá ser expuesto a nuevas preguntas al respecto.

En ningún caso el niño o niña podrá ser expuesto a preguntas que busquen establecer la ocurrencia de los hechos o de sus partícipes.

La denuncia deberá ser recibida de manera inmediata y en los casos en que aquélla no se efectúe directamente en dependencias del Ministerio Público, deberá ser puesta en conocimiento de la Fiscalía por la vía más expedita, dentro del plazo de ocho horas.

Si con ocasión de una pericia que hubiere sido decretada en el curso de un procedimiento penal, el niño o niña señalare antecedentes que hicieren presumible la comisión de un delito de aquéllos contemplados en los Párrafos V y VI del Título VII del Libro II del Código Penal, el perito, desde el momento de la revelación, se ceñirá a lo previsto en los incisos precedentes y derivará la denuncia respectiva al Ministerio Público. Asimismo, si la pericia hubiere sido ordenada por un tribunal con competencia en materias de familia, el perito comunicará de la derivación de la denuncia a dicho tribunal, el que, con el mérito de la comunicación, ordenará remitir copia de los antecedentes de la causa al Ministerio Público.

Habiendo tomado conocimiento de la denuncia, el Ministerio Público determinará las diligencias de investigación que se deban llevar a cabo y solicitará las medidas tendientes a proteger y asistir al niño o niña víctima o testigo, dentro de un plazo máximo de veinticuatro horas, contado desde la recepción de la denuncia.
Con todo, si se detectaren antecedentes de grave vulneración de derechos del niño o niña, atribuibles a acciones u omisiones del padre, de la madre o de ambos, o de la persona que lo tenga bajo su cuidado u otra persona que viva con él o ella, el Ministerio Público informará al juzgado con competencia en materias de familia o al juez de garantía competente, de manera inmediata y por la vía más expedita posible, a fin de requerir la adopción de medidas de protección. 

2. De la entrevista investigativa videograbada

Artículo 8°.- Objeto de la entrevista investigativa videograbada. La entrevista investigativa tendrá como propósito disponer de antecedentes que puedan orientar el desarrollo de la investigación penal a través de la información que el niño o niña entregue de los hechos denunciados y de sus partícipes, cualquiera sea la forma en que esta se exprese, procurando, por esta vía, evitar la exposición reiterada e injustificada del niño o niña a instancias que busquen establecer la ocurrencia de los hechos materia de la investigación y de la participación criminal. Esta entrevista deberá ser videograbada según lo dispuesto en el artículo 23 de la presente ley. 

Artículo 9°.- Designación del entrevistador. La entrevista investigativa será realizada por un entrevistador designado por el fiscal, de entre los que figuren con acreditación vigente en el registro de entrevistadores elaborado por el Ministerio de Justicia y Derechos Humanos.
Artículo 10.- Oportunidad de la entrevista investigativa videograbada. La entrevista investigativa se realizará en el tiempo más próximo a la denuncia, a menos que el niño o niña no se encuentre disponible y en condiciones físicas y psíquicas para participar en ella, lo que deberá ser calificado por la Unidad de Atención de Víctimas de la fiscalía respectiva.
 La evaluación de la Unidad de Atención de Víctimas del Ministerio Público se realizará en el menor tiempo posible y en condiciones que garanticen la menor interacción presencial del niño o niña. Los funcionarios a cargo de esta evaluación en ningún caso podrán exponer al niño o niña a preguntas que busquen establecer la ocurrencia de los hechos o de sus partícipes.

El Ministerio Público deberá adoptar las medidas de protección que resulten pertinentes atendidas las circunstancias personales del niño o niña, y que propendan a su participación voluntaria en la investigación.

Artículo 11.- Del desarrollo de la entrevista investigativa videograbada. La entrevista investigativa se desarrollará en una sala que cumpla con lo previsto en los artículos 23 y 28 de esta ley, y en la que solo estarán presentes el entrevistador y el niño o niña. Sin perjuicio de lo anterior, en aquellos casos en que existan dificultades de comunicación con el niño o niña, el fiscal podrá autorizar la presencia de un traductor, intérprete u otro especialista profesional o técnico idóneo. 

Artículo 12.- Suspensión de la entrevista investigativa videograbada. Si surge algún motivo que impida al niño o niña continuar interviniendo en el desarrollo de esta diligencia, el fiscal, a sugerencia del entrevistador, la suspenderá por el tiempo mínimo necesario de acuerdo con el motivo de la suspensión.

Artículo 13.- De la realización excepcional de una segunda entrevista investigativa videograbada y de la participación voluntaria del niño o niña en nuevas entrevistas investigativas videograbadas. Solo cuando aparezcan hechos o antecedentes que no hayan sido materia de la entrevista investigativa, que modifiquen lo expuesto en ella y puedan afectar sustancialmente el curso de la investigación, el fiscal, de oficio o a solicitud de cualquiera de los intervinientes, podrá autorizar la realización de una segunda entrevista investigativa, la que, en todo caso, deberá sujetarse a las disposiciones de esta ley. 

Si el niño o niña manifestare espontáneamente su voluntad de realizar nuevas declaraciones, el fiscal deberá tomar todas las providencias necesarias con objeto de disponer la realización de una nueva entrevista investigativa. Bajo ningún respecto se deberá entorpecer la participación voluntaria del niño o niña en el proceso. El fiscal deberá adoptar las medidas necesarias para que el niño o niña pueda ejercer plenamente sus derechos.

El fiscal, previo a autorizar la realización de una nueva entrevista investigativa, deberá velar por que el niño o niña se encuentre disponible y en condiciones físicas y psíquicas para participar en ella, para lo cual solicitará una nueva evaluación de la Unidad de Atención de Víctimas de la fiscalía respectiva, en los términos previstos en el artículo 10 de la presente ley.

La nueva entrevista investigativa deberá realizarse por el mismo entrevistador que hubiere participado en la entrevista original y solo excepcionalmente, en caso que el entrevistador que tomó la primera entrevista se encontrare impedido, por causa debidamente justificada, el fiscal procederá a designar un nuevo entrevistador.
Artículo 14.- Otras diligencias investigativas. Las demás diligencias investigativas que supongan una interacción presencial con el niño o niña, serán realizadas excepcionalmente, y solo cuando sean absolutamente necesarias. 

Para los efectos de la elaboración de todo informe pericial médico legal, los funcionarios a cargo de dichas diligencias deberán limitarse exclusivamente a practicar los reconocimientos, pruebas biológicas y exámenes médicos que correspondan, y no podrán en caso alguno exponer al niño o niña a preguntas relativas a la participación criminal, al relato de la agresión sufrida o, en general, que busquen establecer la ocurrencia de los hechos materia de la investigación.

3. De la entrevista judicial y declaración en juicio
Artículo 15.- Objeto de la entrevista judicial. La entrevista judicial tendrá como propósito que el niño o niña preste declaración en juicio en una sala que cumpla con lo previsto en los artículos 23 y 28 de esta ley, y en la que solo estarán presentes el entrevistador que hubiere participado en la entrevista investigativa y el niño o niña. Sin perjuicio de lo anterior, en aquellos casos en que existan dificultades de comunicación con el niño o niña, el tribunal podrá autorizar la presencia de un traductor, intérprete u otro especialista profesional o técnico idóneo. 
Sin perjuicio del registro de la audiencia, esta entrevista además deberá ser videograbada de manera independiente, según lo dispuesto en el artículo 24 de la presente ley.

Artículo 16.- Declaración voluntaria en juicio del niño o niña mayor de 14 años. No obstante lo indicado en el artículo anterior, los niños o niñas mayores de 14 años, cuando así lo manifestaren voluntariamente, podrán declarar en el juicio sin la intervención de entrevistador. El tribunal, previo a autorizar dicha solicitud, deberá velar por que el niño o niña mayor de 14 años se encuentre disponible y en condiciones físicas y psíquicas para participar en ella.

En tal caso, el niño o niña mayor de 14 años prestará declaración en una sala distinta de aquella en que se encuentren los demás intervinientes, especialmente acondicionada para ello y que cuente con sistema interconectado de comunicación que permita que el juez lo interrogue directamente, debiendo los demás intervinientes dirigir las preguntas por su intermedio.

Artículo 17.- Designación del entrevistador subrogante. En caso que el entrevistador que tomó la entrevista investigativa se encontrare impedido de realizar la entrevista judicial, el fiscal, con el mérito de la comunicación del impedimento, solicitará al tribunal o juez de garantía, en su caso, la designación de un nuevo entrevistador. Esta designación no podrá recaer en el fiscal a cargo de la investigación o del proceso.

Si la entrevista investigativa hubiere sido tomada por el fiscal a cargo de la investigación o del proceso, el tribunal o juez de garantía, en su caso, en la audiencia preparatoria del juicio, procederá a la designación de un nuevo entrevistador a cargo de la entrevista judicial. 

Artículo 18.- Preparación de la entrevista judicial. Durante la audiencia de juicio, el tribunal o juez de garantía, en su caso, previo debate de los intervinientes, fijará las materias respecto de las cuales deberá formular sus preguntas el entrevistador.
Artículo 19.- Del desarrollo de la entrevista judicial. La entrevista judicial será realizada por el mismo entrevistador que hubiera participado en la entrevista investigativa, o quien haya sido designado como subrogante, bajo la dirección del juez presidente del tribunal o del juez de garantía, en su caso, en una sala distinta a aquella en que se realice la audiencia de juicio, especialmente acondicionada para ello y que cuente con un sistema interconectado de comunicación que permita que por intermedio del juez presidente o del juez de garantía, en su caso, se dirijan las preguntas al entrevistador. 

La entrevista judicial deberá realizarse de manera continua en un único día, sin perjuicio de lo cual podrán realizarse las pausas necesarias para el descanso del niño o niña. Lo mismo regirá para el caso de declaraciones judiciales de niños o niñas mayores de 14 años que, conforme al artículo 16, accedan a declarar en el juicio sin la intervención de entrevistador.

Tampoco obstará a dicha continuidad, las pausas que determine el juez presidente o juez de garantía, en su caso, para instruir al entrevistador sobre nueva información o aspectos de los hechos objeto del juicio que, de acuerdo a los intervinientes, en base a lo previamente declarado por el niño o niña, sea necesario abordar en la entrevista. 

Durante el desarrollo de la entrevista judicial no se permitirá la reproducción de la entrevista investigativa para los efectos de lo dispuesto en el artículo 332 del Código Procesal Penal.

Artículo 20.- Reproducción del video de la entrevista investigativa en la audiencia de juicio. Excepcionalmente, cuando el tribunal lo estimare suficientemente fundado, podrá reproducirse el video de la entrevista investigativa que se le hubiere realizado al niño o niña en los siguientes casos:

a) Cuando se tratare de entrevistas realizadas a niños o niñas que hubieren fallecido, o caído en incapacidad mental o en incapacidad física que les inhabilitare para darse a entender claramente o para entender lo que se les pregunta, o que por cualquier motivo difícil de superar no pudieren declarar en el juicio, o no pudieren hacerlo sin grave dificultad para darse a entender claramente o para comprender lo que se les pregunta. En este caso, si el niño o niña igualmente declarare en juicio, por cualquiera de las formas previstas en el artículo 15, se permitirá la reproducción del video de la entrevista investigativa que se le hubiere realizado, con objeto de complementar lo declarado en juicio. 
b) Cuando el tribunal, previa solicitud de cualquiera de los intervinientes, lo estimare necesario para complementar la declaración en juicio del niño o niña, prestada por cualquiera de las formas previstas en el artículo 15. 

c) Cuando fuere autorizada la reproducción del video de una entrevista investigativa con objeto de complementar la declaración en juicio del niño o niña, no podrá ser utilizada para los efectos de lo dispuesto en el artículo 332 del Código Procesal Penal.

Artículo 21.- Medidas generales de protección. El tribunal, de oficio o a petición de alguno de los intervinientes, deberá adoptar una o más de las siguientes medidas para proteger la identidad, seguridad e integridad física y psíquica del niño o niña que participe del juicio:

a) Suprimir de las actas del juicio y de todo registro vinculado con este, todo nombre, dirección o cualquier otra información que pudiera servir para identificarlo directa o indirectamente.

b) Prohibir al fiscal y a los demás intervinientes que, durante el desarrollo del juicio, entreguen información o formulen declaraciones a los medios de comunicación social relativas a la identidad de la víctima o testigo y su declaración.

c) Impedir el acceso de personas determinadas o del público en general, u ordenar su salida de la sala de audiencia, cuando el niño o niña preste su declaración.

d) Prohibir a los medios de comunicación social el acceso a la sala de audiencia cuando el niño o niña preste su declaración.

Dichas medidas durarán el tiempo razonable que el tribunal dispusiere y podrán ser renovadas cuantas veces fuere necesario.

De igual forma, el Ministerio Público, de oficio, deberá adoptar todas las medidas que fueren procedentes para conferir al niño o niña víctima o testigo la debida protección, antes o después de prestadas sus declaraciones.

4. Disposiciones comunes a la entrevista investigativa videograbada y a la entrevista judicial

Artículo 22.- Del entrevistador. La entrevista investigativa videograbada y la entrevista judicial solo podrán ser realizadas por quienes reúnan los siguientes requisitos: 

a) Sean fiscales o funcionarios del Ministerio Público, o funcionarios de la Policía de Investigaciones o de Carabineros de Chile, sin perjuicio de lo dispuesto en los incisos tercero y cuarto del artículo 26. 

b) Cuenten con formación especializada en metodología y técnicas de entrevista investigativa y judicial a niños y niñas; y

c) Cuenten con acreditación vigente otorgada por el Ministerio de Justicia y Derechos Humanos.

Artículo 23.- Lugar donde deben efectuarse la entrevista investigativa y judicial. La entrevista investigativa videograbada y la entrevista judicial serán realizadas en dependencias especialmente acondicionadas con los implementos adecuados a la edad y etapa evolutiva del niño o niña, y que cuenten con las condiciones previstas en el artículo 28 de la presente ley.

Artículo 24.- Del registro de la entrevista investigativa y judicial. La entrevista investigativa y la entrevista judicial serán videograbadas a través de medios tecnológicos idóneos que permitan su reproducción íntegra y fidedigna.

El reglamento a que se refiere el artículo 29 determinará los estándares mínimos para la producción, almacenamiento, custodia y disposición de los registros de las entrevistas investigativa y judicial.

Artículo 25.- Reserva del contenido de las entrevistas. El contenido de la entrevista investigativa videograbada será absolutamente reservado y solo podrán acceder a él los intervinientes, el juez de garantía, el tribunal de juicio oral en lo penal, los jueces de tribunales con competencia en materia de familia y los peritos que, por expreso encargo del fiscal, defensor penal o juez deban conocerlo para elaborar sus informes. 

El contenido de la entrevista judicial o, en su caso, de la declaración judicial, será público. Sin perjuicio de lo anterior, el tribunal podrá disponer, a petición de cualquiera de los intervinientes en el proceso y por resolución fundada, una o más de las medidas contempladas en el artículo 289 del Código Procesal Penal, cuando considerare que ellas resultan necesarias para proteger la intimidad, el honor o la seguridad del niño o niña, o para evitar la divulgación de un secreto protegido por la ley.

En los casos que corresponda, el que difunda el contenido de una entrevista de carácter reservado, será sancionado con la pena establecida en el artículo 246 del Código Penal. 

TÍTULO III 

DE LA FORMACIÓN Y ACREDITACIÓN DE ENTREVISTADORES Y DE LOS PROTOCOLOS DE ATENCIÓN INSTITUCIONAL

Artículo 26.- Disposición de entrevistadores. La Policía de Investigaciones, Carabineros de Chile y el Ministerio Público contarán con personal debidamente calificado en metodología y técnicas de entrevista investigativa y judicial a niños y niñas, y que cuenten con acreditación vigente.

Para los efectos del inciso precedente, deberán garantizar: 

a) Que los entrevistadores sean idóneos para tales funciones, teniendo en consideración sus conocimientos, experiencia, motivación y, si corresponde, su conducta funcionaria previa.

b) Que los entrevistadores puedan llevar a cabo las funciones de forma exclusiva o preferente.

c) La disposición de las condiciones necesarias para la formación continua de entrevistadores, su seguimiento y evaluación.

Excepcionalmente, para garantizar el funcionamiento del sistema, en caso de no existir suficientes entrevistadores acreditados pertenecientes a la Policía de Investigaciones, Carabineros de Chile y el Ministerio Público, el Ministerio del Interior y Seguridad Pública deberá proveer los entrevistadores necesarios, quienes igualmente deberán cumplir con los requisitos señalados en la letras b) y c) del artículo 22. 

Asimismo, el Ministerio de Justicia y Derechos Humanos podrá autorizar excepcionalmente la acreditación de entrevistadores que solo reúnan el requisito señalado en la letra b) del artículo 22, cuando se estime necesario para garantizar la disposición territorial de entrevistadores a lo largo del país, o para asegurar el adecuado funcionamiento del sistema. 

Artículo 27.- Proceso de formación de entrevistadores. La formación de los entrevistadores se llevará a cabo mediante un proceso continuo, que contemplará la capacitación, supervisión y evaluación del desarrollo de las entrevistas y las competencias del entrevistador.

Para dar cumplimiento a lo establecido en el inciso precedente, la Policía de Investigaciones, Carabineros de Chile y el Ministerio Público podrán celebrar convenios con instituciones, organismos o entidades, públicas o privadas, que impartan cursos de formación especializada en entrevistas videograbadas y que cumplan los estándares técnicos establecidos previamente por el Ministerio de Justicia y Derechos Humanos.

Los convenios deberán suscribirse por un período que permita dar continuidad a los procesos de formación y especialización de los entrevistadores.

Artículo 28.- Condiciones de realización de las entrevistas investigativas videograbadas y de las entrevistas judiciales. Las entrevistas investigativas videograbadas y las entrevistas judiciales se realizarán en condiciones que:

a) Protejan la privacidad de la interacción con el niño o niña.

b) Resguarden la seguridad del niño o niña.

c) Permitan controlar la presencia de participantes. 

d) Sean tecnológicamente adecuadas para videograbadas el relato que preste el niño o niña y, en el caso de entrevista judicial, para su reproducción instantánea y su intercomunicación. 

Artículo 29.- Reglamento.- Un reglamento dictado por el Ministerio de Justicia y Derechos Humanos establecerá:

a) Los requisitos que deberán cumplir los funcionarios de la Policía de Investigaciones de Chile, Carabineros de Chile y el Ministerio Público, para acceder a los cursos de formación especializada en metodología y técnicas de entrevista investigativa y judicial a niños y niñas.

b) Las condiciones y requisitos que deberán cumplir los programas de los cursos de formación especializada en metodología y técnicas de entrevista investigativa y judicial a niños y niñas.

c) La forma, condiciones y requisitos para la implementación del proceso de formación continua, seguimiento y evaluación de las personas que efectuarán las entrevistas investigativas y judiciales videograbadas.
d) La forma, condiciones y requisitos para el desarrollo de los procesos de acreditación de los entrevistadores y su vigencia.

e) Las especificaciones técnicas de las salas en que se desarrollen las entrevistas investigativa y judicial.

f) Los estándares mínimos para la producción, almacenamiento, custodia y disposición de los registros de las entrevistas investigativa y judicial.

g) Cualquier otro aspecto necesario para la correcta implementación del sistema de entrevistas investigativas y judiciales.

Los criterios que establezca el reglamento deberán ser revisados y actualizados con la periodicidad que este determine.

Artículo 30.- Funciones del Ministerio de Justicia y Derechos Humanos. Corresponderá al Ministerio de Justicia y Derechos Humanos ejercer las siguientes funciones:
a) Coordinar la actuación de los organismos encargados de dar cumplimiento a la presente ley. Esta coordinación se dará en el marco de las sesiones de la Comisión Permanente de Coordinación del Sistema de Justicia Penal, creada por la ley N° 20.534.

b) Evaluar el funcionamiento del sistema, con objeto de elaborar y proponer a los organismos públicos involucrados en su funcionamiento los protocolos de atención institucional con niños y niñas.
c) Acreditar como entrevistadores a quienes cumplan con los requisitos establecidos en las letras a) y b) del artículo 22 de la presente ley, o solo en la letra b), en el caso de autorizar la acreditación de otros entrevistadores, conforme a lo dispuesto en los incisos tercero y cuarto del artículo 26.
d) Mantener y administrar un registro actualizado de los entrevistadores con acreditación vigente, con indicación de la institución a la que pertenecen y de la región en que prestan servicios, el que estará siempre a disposición del Poder Judicial y del Ministerio Público, a través de medios óptimos. 

Artículo 31.- Protocolos de atención institucional. Los protocolos de atención institucional a que hace referencia la letra b) del artículo 30 deberán considerar, al menos, los siguientes aspectos:

a) La regulación de estándares de derivación de denuncias a las instancias correspondientes bajo los parámetros señalados en el artículo 7° de la presente ley.

b) La regulación de estándares de coordinación interinstitucional que permitan que los niños y niñas víctimas y testigos reciban apoyo y sean vinculadas con los recursos de resguardo de la salud física y psíquica de manera oportuna y eficiente.

c) La regulación de estándares de coordinación interinstitucional que permitan la adopción oportuna de medidas adecuadas de protección, con objeto de atender las necesidades del niño o niña.

d) La regulación de estándares de coordinación interinstitucional que permitan que el sistema de entrevistas investigativas y judiciales mantenga en todo momento una adecuada cobertura territorial a nivel provincial y regional.

e) Procurar que las interacciones con niños o niñas se realicen en condiciones que resguarden su privacidad, confidencialidad y seguridad.

f) Propender a la generación de las condiciones necesarias para que en cada interacción con niños y niñas estos puedan ejercer plenamente sus derechos conforme al desarrollo de sus capacidades.

g) Evitar la realización de diligencias innecesarias, y procurar la celeridad y tramitación preferente de las diligencias que supongan la interacción con niños y niñas. 

h) La regulación de los estándares técnicos que deberán satisfacer los cursos de formación especializada de entrevistadores. 

i) La regulación de estándares de entrevista bajo procedimientos estandarizados, basados en la experiencia empírica y en los resultados de la evaluación constante de la práctica de entrevistadores, como también, en los conocimientos técnicos existentes en la materia. 

TÍTULO IV 

NORMAS ADECUATORIAS
Artículo 32.- Introdúcense las siguientes modificaciones en el Código Penal:

1) Agréguese en el artículo 372 ter, a continuación de la frase “el juez podrá en cualquier momento”, la siguiente expresión: “y aun antes de la formalización de la investigación”. 

2) Incorpórase el siguiente artículo 372 quáter:

“Artículo 372 quáter.- En los delitos establecidos en los dos párrafos anteriores, en cualquier estado del procedimiento, y excepcionalmente aun antes de la formalización de la investigación, de oficio, o a solicitud de algún interviniente, en situaciones urgentes y cuando lo exija el interés superior del niño o niña, o cuando lo aconseje la inminencia de daño, el tribunal podrá decretar las siguientes medidas a favor del niño o niña:

a) El abandono del presunto agresor del hogar que le sirve de domicilio, residencia o morada al niño o niña, cuando corresponda;
b) Prohibición o limitación de la concurrencia del presunto agresor al lugar de estudio del niño o niña, así como a cualquier otro lugar donde este o esta permanezca, visite o concurra habitualmente. En caso de que concurran al mismo establecimiento, el juez adoptará medidas específicas tendientes a resguardar los derechos de aquellos;
c) Confiarlo al cuidado provisional de una persona de su confianza, o que a juicio del tribunal reúna las condiciones necesarias para resguardar su integridad física y psíquica. Para estos efectos, el tribunal deberá considerar especialmente a los parientes por consanguinidad de grado más próximo.

Además, el tribunal cautelará especialmente los casos en que el niño o niña sea una persona con discapacidad, tenga una condición que la haga vulnerable o esté embarazada.

En todo caso, el tribunal deberá remitir inmediatamente copia íntegra de los antecedentes que tuvo a la vista para tomar su decisión al juzgado con competencia en materias de familia correspondiente, quien, desde que reciba dichos antecedentes, tendrá competencia sobre todas las cuestiones ventiladas en relación a la mantención, modificación, revocación, y en general, a toda incidencia que se suscite respecto a la ejecución de las medidas cautelares decretadas.”.
Artículo 33.- Introdúcense las siguientes modificaciones en el Código Procesal Penal:

1) Incorpórase el siguiente artículo 78 ter:

“Artículo 78 ter. Lo dispuesto en el inciso final del artículo precedente también será aplicable a los menores de edad víctimas o testigos de los delitos contemplados en los Párrafos V y VI del Título VII del Libro II del Código Penal.”

2) Modifícase el artículo 191 bis en el siguiente sentido:

a) Sustitúyase en su inciso primero la palabra “podrá” por la frase “(,) la víctima, el querellante y el curador ad litem podrán”. 

b) Sustitúyese, en su inciso primero, la frase “proceder a interrogarlo, debiendo los intervinientes dirigir las preguntas por su intermedio” por la frase “ordenar que sea interrogado por el entrevistador que hubiera participado en la entrevista investigativa, o quien haya sido designado como subrogante, bajo la dirección del juez, en una sala distinta a aquella en que se encuentren los demás intervinientes y el juez, especialmente acondicionada para ello y que cuente con sistema interconectado de comunicación que permita que por intermedio del juez, se dirijan las preguntas al entrevistador. En esta sala solo estarán presentes el entrevistador y el niño o niña. Sin perjuicio de lo anterior, en aquellos casos en que existan dificultades de comunicación con el niño o niña, el juez podrá autorizar la presencia de un traductor, intérprete u otro especialista profesional o técnico idóneo.” 

c) Agrégase, entre el inciso primero y el inciso segundo, que pasa a ser cuarto, los siguientes incisos segundo y tercero:

“No obstante lo indicado en el inciso anterior, el juez podrá acceder a que las víctimas o testigos mayores de 14 años puedan declarar sin la intervención del entrevistador, cuando así lo solicitaren. El juez, previo a autorizar dicha solicitud, deberá velar porque el niño o niña mayor de 14 años se encuentre disponible y en condiciones físicas y psíquicas para participar en ella.
En tal caso, el niño o niña mayor de 14 años prestará declaración en una sala distinta de aquella en que se encuentran los demás intervinientes y el juez, especialmente acondicionada para ello y que cuente con sistema interconectado de comunicación que permita que el juez lo interrogue directamente, debiendo los demás intervinientes dirigir las preguntas por su intermedio.”
d) Modifícase el inciso tercero, que pasa a ser quinto, del siguiente modo: 
i. Agrégase continuación de la palabra “La” y antes de la palabra “declaración” la frase “entrevista o”. 
ii. Agrégase, a continuación del punto aparte (.), que ahora pasa a ser punto seguido, la frase “Las condiciones de la entrevista o declaración se regirán por las disposiciones de la ley que regula las entrevistas investigativas y judiciales.”.
e) Agrégase, luego del inciso tercero, que pasa a ser quinto, y antes del inciso cuarto que pasa a ser séptimo, el siguiente inciso sexto:

 “La entrevista o declaración será registrada por medios tecnológicos que permitan su reproducción audiovisual. Esta prueba será incorporada en el juicio a través del soporte en que conste la videograbación, conforme a lo establecido en el artículo 331 del Código Procesal Penal.”.
3) Agrégase en el inciso tercero del artículo 281, a continuación del punto final (.), que pasa a ser punto seguido (.) la siguiente frase: “En el caso de los delitos contemplados en los Párrafos V y VI del Título VII del Libro II del Código Penal, tratándose de procesos que involucren a niños o niñas en calidad de víctimas o testigos, la audiencia deberá tener lugar no antes de quince ni después de veinte días desde la notificación del auto de apertura del juicio oral.”.
4) Agrégase en el artículo 310, a continuación del punto final (.), que pasa a ser una coma (,) la siguiente frase: “, teniendo este el deber de impedir que se formulen preguntas que puedan suponer intimidación, angustia o sufrimiento para el niño o niña, a efectos de resguardar su interés superior.”.
Artículo 34.- Modifícase el inciso primero del artículo 70 de la ley N° 19.968, en el siguiente sentido:

a) Agrégase, a continuación de la frase “de los profesionales de la salud que trabajen en los servicios en que se atienda,” y antes de la palabra “del” la siguiente frase: “de Carabineros de Chile, de la Policía de investigaciones,”.
b) Agrégase, a continuación del punto final (.), que pasa a ser punto seguido (.) la siguiente frase: “El procedimiento podrá iniciarse además, a requerimiento del Ministerio Público, en aplicación de lo dispuesto en el inciso final del artículo 7° de la ley que regula entrevistas grabadas en video y otras medidas de resguardo a menores de edad víctimas o testigos de delitos contra la integridad sexual.”.
ARTÍCULOS TRANSITORIOS

Artículo 1°.- La presente ley entrará en vigencia en el plazo de un año contado desde su publicación en el Diario Oficial. 

Artículo 2°.- Sin perjuicio del plazo de entrada en vigencia dispuesto en el artículo precedente y, para los efectos de la implementación del sistema, la Policía de Investigaciones, Carabineros de Chile y el Ministerio Público, adoptarán las medidas conducentes a la formación del primer grupo de entrevistadores, desde la publicación de esta ley, para que estos puedan acceder al primer proceso de acreditación con anterioridad a su entrada en vigencia.
Asimismo, el Ministerio de Justicia y Derechos Humanos podrá dar inicio al proceso de acreditación al cual hace mención la letra c) del artículo 30, desde la publicación de la presente ley.

Artículo 3°.- El reglamento a que alude el artículo 29 de esta ley deberá dictarse dentro del plazo de seis meses contado desde su publicación. 

Artículo 4°.- El mayor gasto que represente la aplicación de la presente ley durante el primer año presupuestario de su entrada en vigencia, se financiará con cargo a las partidas presupuestarias respectivas, y en lo que faltare, con cargo a los recursos de la partida presupuestaria Tesoro Público, de la Ley de Presupuestos del Sector Público. En los años siguientes los recursos se consultarán en los presupuestos de cada partida presupuestaria.”.
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